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1. EXPLANATORY NOTES
The Syllabus on the subject “Aviation English” is developed on the basis of “Methodical instructions for development and preparation of a syllabus and a course training program of disciplines” adopted on 16.06.2015 by №37/order.
The subject “Aviation English” gives theoretical knowledge and the practical skills, which are necessary for professional English fluent speaking at the job place of aviation expert.
The main target of the subject “Aviation English” is to upgrade students’ level of Professional English up to ICAO level 4, necessary for aviation professional to get the job place in Aviation.
The main task of mastering the subject is to be able to produce stretches of language at an appropriate tempo, with occasional loss of fluency which doesn’t prevent effective communication; the vocabulary and comprehension is accurate and usually sufficient to communicate effectively on common and work-related topics.

As a result of studying the subject “Aviation English” the student must: 

Know:
- The basic aviation terminology necessary at the job-place;

- The basic radiotelephony  phraseology;

- Functional grammar necessary for efficient professional communication;

- General English basics enabling to communicate in non-routine and unexpected situations;

- Pronunciation and accent intelligible to the aeronautical community. 

Be able:
- To freely use terminology necessary at the job-place ;

- To freely use the basic radiotelephony  phraseology;

- To freely use functional grammar necessary for efficient professional communication;

- To freely use general English basics enabling to communicate in non-standard and standard situations;

-To freely apply pronunciation and accent intelligible to the aeronautical community. 

The training material of the subject is structured in a modular manner and consists of four training modules, including: Training module №1“Meteorological Conditions and Weather Forecasts”. “Radio Electronic and Radio Navigation Equipment” , Training module №2 “Air traffic controller, functions and duties. Engineer, functions and duties. Health”. “Aircraft Maintenance”, Training module №3 “Aircraft Maintenance before take-off” and Training module №4“ En-route. Approach. Landing . After-Flight Maintenance”, which are logically complete, relatively independent, integral part of the Bachelor Curriculum, learning of which provide for the module tests and the analysis of their implementation.
The subject “Aviation English” is based on the knowledge of the following subjects: “Higher Mathematics”, “Physics” and others.
2. Subject Content 
2.1. Module №1 “Meteorological Conditions and Weather Forecasts”. “Radio Electronic and Radio Navigation Equipment”
Topic 2.1.1 Types of maps and geographical symbols. Coordinates in Aviation. General and comparative analysis of maps and geographical symbols.
Topic 2.1.2. Climatic zones. Types of climatic zones. General and comparative analysis of climatic zones.
Topic 2.1.3. Aviation charts classification. Weather Forecasts. Comparative analysis of Aviation charts.
Topic 2.1.4. Geographical zoning of maps in aviation. Rules for making aviation weather forecast. Aviation weather forecasts fundamentals. 
Topic 2.1.5 Airspace division principles. Standard and Recommended Principles of ІСАО. Terminology: abbreviations and acronyms of English radio exchange.
2.2 Module №2 “Air traffic controller, functions and duties. Engineer, functions and duties. Health”. “Aircraft Maintenance”
Topic  2.2.1 Air traffic controllers classification according to the control centers and duties. Aviation ground engineer.Comparative analysis.
Topic  2.2.2 Ground Control job functions. Maintenance staff functions. General and comparative analysis.
Topic 2.2.3. Tower controller responsibility zone. Maintenance staff responsibility zone (engineers and mechanics). General and comparative analysis.
Topic 2.2.4 Terminal center controller responsibilities. Standard and recommended practices of ІСАО. Terminology: abbreviations and acronyms of English radio exchange.
Topic 2.2.5 Area center controller responsibilities. Standard and recommended practices of ІСАО. Terminology: abbreviations and acronyms of English radio exchange.
2.3. Module №3  “Aircraft Maintenance before take-off”
Topic 2.3.1 Emergency and urgency communication. General and comparative analysis of emergency and urgency communication. Standard and recommended practices of ІСАО ( English radio exchange).
Topic 2.3.2 Terminology: Emergency and urgency communication. Standard and recommended practices of ІСАО. Terminology: abbreviations and acronyms of English radio exchange.
Topic 2.3.3 Preflight aircraft maintenance. The fuselage skin and engine nacelle technical inspection.
Topic 2.3.4 Standard and recommended practices of ІСАО. Take-off. Terminology: abbreviations and acronyms of English radio exchange.
Topic 2.3.5 Terminology: standard and non-standard situations. General and comparative analysis of standard and non-standard situations ( English radio exchange).
2.4. Module №4  “ En-route. Approach. Landing . After-Flight Maintenance”
Topic 2.4.1 Meteorological services en route. Types and classification of Meteorological services en route. General and comparative analysis of meteorological services en route.
Topic 2.4.2 Meteorological service (VOLMET). General peculiarities of the meteorological service (VOLMET).
Topic 2.4.3 Meteorological service (SIGMET). General peculiarities of the meteorological service (SIGMET). Comparative analysis of meteorological services (VOLMET and SIGMET).
Topic 2.4.4 Standard and Recommended  Practices of ICAO. En route. En route: standard and non-standard situations.
Topic 2.4.5 Standard and Recommended Practices of ICAO. АТІS – automated terminal information service efficiency. General analysis of ATIS. Comparative analysis of meteorological services (АТІS, VOLMET, SIGMET).
3. List of references
3.1. Basic literature 
            3.1.1.  Aviation English. Навчальні матеріали з читання професійною англійською мовою. НМЦ ПО Аеролінгва. К.:Міленіум, 2005 – 40 с.

            3.1.2.  English for Aviation Personnel. Part 1. Английский язык для авиаперсонала (авиадиспетчерский состав).Учебное пособие /ред. Е.П. Петращук. К.: УМЦ ПО Аеролингва, 2007 – 232 с.
             3.1.3.  H. Emery, A. Roberts Aviation English for ICAO Compliance. Oxford: Macmillan, 2008 – 128 p.


  3.1.4. H. Emery, A. Roberts Сheck your Aviation English. Oxford: Macmillan, 2008 – 128 p.
             3.1.5.  S. Ellis, T. Gerighty English for Aviation for Pilots and Air Traffic controllers. Oxford: University Press, 2008 – 96 p.

3.2 Additional Recommended  literature
   3.2.1. Jenny Dooley, Virginia Evans. Grammarway. Express Publishing. 2012 – 192p.
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